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Il foglio di istruzioni di questo prodotto & solo a titolo di riferimento. Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche o adeguamenti al prodotto senza preavviso. Si
prega di fare riferimento alle informazioni ufficiali.

Avvertenza:

Pericolo di soffocamento! Questo prodotto contiene piccole parti. NON adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Contiene componenti elettrici e deve essere
tenuto sempre asciutto. Controllare regolarmente che i cavi del caricabatterie, le spine, lnvolucro e gli altri componenti non siano danneggiati. NON utilizzare se
una qualsiasi parte & danneggiata.

Avvertenze e precauzioni

. Le piccole parti staccabili devono essere conservate in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
. In caso di interferenze, spegnere il modello e riprovare in un'altra zona.

. Il trasmettitore non funzionera correttamente se le batterie sono scariche. Sostituire le batterie.

. Smaltire le batterie usate in modo sicuro. Rispettare 'ambiente!

. Conservare il telecomando in un luogo fresco e asciutto.

. NON esporre al fuoco o a temperature elevate, non conservare in luoghi umidi.

. Se le batterie si bagnano, asciugarle immediatamente con un panno morbido e asciutto.
Se la batteria presenta deformazioni, smettere di utilizzarla.
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. Se non si utilizza il modello per un lungo periodo, sollevare il telaio in modo che le ruote rimangano sospese in aria.

Precauzioni per l'uso della batteria

. Il trasmettitore utilizza 4 batterie AAda 1,5 V.

. Prestare attenzione alla polarita corretta quando si sostituiscono le batterie.

. Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate sotto la supervisione di un adulto.

. Non mescolare batterie vecchie e nuove. Non mescolare batterie alcaline, standard (carbonio-zinco) o ricaricabili.
Una volta esaurita la batteria, il modello deve essere rimosso.

. Le batterie esaurite devono essere smaltite in modo sicuro!

. NON cortocircuitare i terminali.

. NON tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.
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. Rimuovere le batterie dal modello durante la ricarica.

1 0 NON gettare le batterie nel fuoco o nell'acqua.

1 1 . La tensione di ingresso nominale del caricabatterie DEVE essere adeguata alla tensione di alimentazione della rete elettrica.
12. Durante Ia ricarica & normale che il caricabatterie e le batterie si suriscaidino.

1 3 Non ingerire la batteria!

1 4 Conservare solo in luoghi freschi, asciutti e bui e tenere lontano dalla portata dei bambini!

1 5 Se il liquido della batteria fuoriesce e entra a contatto con gli occhi, sciacquarli immediatamente e consultare un oculista.

Precauzioni di sicurezza

@ Si tratta di un modello radiocomandato, non di un giocattolo!

ePer poter utilizzare l'auto, & necessario completarne il montaggio prima dell'uso. Eseguire la manutenzione ordinaria dopo I'uso. | ricambi e gli accessori opzionali sono
disponibili separatamente.

eUn uso improprio di batterie alcaline o ricaricabili pud danneggiare i componenti elettronici dell'auto o della radio.

Per guidare |'auto in sicurezza, assicurarsi di aver osservato i seguenti punti:

Plig evitare incidenti con I'auto e
A persone.



elLeggere attentamente il manuale prima di eUtilizzare con cautela taglierini, pinze e ePoiché il prodotto contiene parti piccole

iniziare. Gli utenti inesperti dovrebbero cacciaviti. e affilate, montarlo e conservarlo solo
chiedere consiglio a persone con in luoghi

esperienza per assemblare correttamente alla portata dei bambini.

il modello.

eNon esporre questo modello eNon invertire mai il collegamento/smontare
ad alte temperature, umidita o luce solare la batteria. Cio potrebbe causare danni e
diretta. perdite.

® Quando il modello non & in uso, spegnere sempre il ricevitore e il trasmettitore. Inoltre, scollegare le batterie e rimuoverle dal modello e dal trasmettitore. Ci
potrebbe essere pericoloso, causando surriscaldamento e perdite.

Utilizzo sicuro del modello

NON utilizzare il modello nei seguenti luoghi e situazioni. (La mancata osservanza pud causare
incidentil)

eUtilizzare il modello in aree spaziose e sicure! Non utilizzarlo:
. Su strada!

. In luoghi dove si radunano bambini e molte persone.

. Nei quartieri residenziali e nei parchi!

. Non utilizzare il modello su strade pubbliche, in luoghi affollati e in prossimita di bambini, poiché potrebbe causare incidenti.
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. All'interno e in spazi ristretti! La mancata osservanza puo causare lesioni personali e danni alla proprieta!

#Se il modello funziona in modo anomalo, fermarlo immediatamente e verificarne le cause.
Finché il problema non & stato risolto, NON utilizzarla! Cio potrebbe causare ulteriori problemi e incidenti imprevisti!

eControllare sempre le batterie della radio!
Se le batterie sono scariche, la trasmissione e la ricezione del segnale radio potrebbero essere compromesse. In tali condizioni potresti perdere il controllo del
tuo modello. Cio potrebbe anche causare gravi incidenti!

eTenete presente che anche le persone intorno a voi potrebbero utilizzare un modello radiocomandato!
Non condividere MAI la stessa frequenza con qualcun altro contemporaneamente! In caso contrario, i segnali radio si confonderanno e perderai il controllo del
tuo modello. Cio potrebbe causare incidenti.

o NON inserire le dita o altri oggetti all'interno delle parti rotanti e in movimento!

eSubito dopo I'uso, NON toccare il motore! Pericolo di ustioni!
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ATTENZIONE

vertenza iche o alterazioni apportate a questa unita non espressamente approvate dalla parte responsabile della conformita potrebbero
invalidare l'autorita dell'utente di utilizzare I'apparecchiatura.

C Awviso FCC PARTE 15 B:

NOTA: questa apparecchiatura é stata testata e trovata conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme
FCC. Tali limiti sono stati concepiti per fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questa
apparecchiatura genera, utilizza e pud irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in conformita con le istruzioni, puo causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio.

Tuttavia, non & possibile garantire che non si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla
ricezione radiofonica o televisiva, che possono essere determinate spegnendo e riaccendendo I'apparecchiatura, si consiglia all'utente di provare a correggere
l'interferenza adottando una o piu delle seguenti misure:

® Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.
® Aumentare la distanza tra I'apparecchio e il ricevitore.
® Collegare |'apparecchio a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

® Chiedere assistenza al rivenditore o a un tecnico radio/TV esperto.

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:
(1 ) questo dispositivo non deve causare interferenze dannose e

(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

I requisiti relativi alle apparecchiature a micro potenza a corto raggio sono i seguenti:

(1) Conformita alle clausole specifiche e agli scenari di utilizzo del "Catalogo e requisiti tecnici dei dispositivi di
trasmissione radio a micro potenza e corto raggio", al tipo e alle prestazioni dell'antenna utilizzata, ai metodi di
utilizzo quali controllo, regolazione e accensione/spegnimento;

(2) Non & consentito modificare arbitrariamente gli scenari o le condizioni di utilizzo, ampliare la gamma di frequenze
di trasmissione, aumentare la potenza di trasmissione (incluso l'installazione aggiuntiva di amplificatori di
potenza a radiofrequenza) né modificare arbitrariamente |'antenna di trasmissione.

(=) Non deve causare interferenze dannose ad altre stazioni radio legali, né puo richiedere protezione da interferenze
dannose;

(m¥) E necessario sopportare le interferenze causate dalle apparecchiature industriali, scientifiche e mediche (ISM) che
emettono energia a radiofrequenza o da altre stazioni radio legali.

(H) Qualora si verifichino interferenze dannose nei confronti di altre stazioni radio legali, & necessario interrompere
immediatamente ['uso e adottare misure per eliminare le interferenze prima di poter continuare l'uso;

(75%) L'uso di apparecchiature a bassa potenza all'interno di aeromobili e in aree protette dal punto di vista
elettromagnetico, quali radioastronomici, stazioni radar meteorologiche, stazioni terrestri satellitari (comprese
stazioni di controllo, telemetria, ricezione e navigazione) e altre stazioni radio civili e militari, aeroporti, ecc.,
deve essere conforme alle norme di protezione dell'ambiente elettromagnetico e alle disposizioni delle autorita
competenti del settore.

(7) E vietato l'uso di qualsiasi tipo di telecomando per modellini in un'area con raggio di 5000 metri dal centro della pista
dell'aeroporto.

(8) Condizioni ambientali di temperatura e tensione durante 'utilizzo di apparecchiature a bassa potenza;
(9) L'uso di apparecchiature radio a micro potenza a corto raggio deve essere conforme alle disposizioni nazionali in materia di

gestione delle radiocomunicazioni.
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batterie

1. iltelecomando utilizza 4 batterie AA da 1,5V.
. Prestare attenzione alla polarita durante l'installazione o la sostituzione delle batterie;
. Le batterie ricaricabili possono essere ricaricate solo sotto la supervisione di un adulto;
. Non utilizzare batterie nuove e vecchie o di modelli diversi.

2
3
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5. unavolta esaurite, le batterie devono essere rimosse dal modello.
6. Consegnare le batterie esaurite al servizio di smaltimento rifiuti specializzato!

T . 1terminali non devono essere cortocircuitati;

8. Lebatterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

9. Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal modello prima della ricarica.

10. Nonsmontareo gettare batterie difettose o pacchi batteria nel fuoco o nell'acqua per evitare incidenti.
11. Latensione nominale di ingresso del caricabatterie deve corrispondere alla tensione domestica locale;
12. Durante la ricarica, & normale che il caricabatterie e la batteria si riscaldino leggermente;

13. Non ingerire le batterie!

14. conservare le batterie in un luogo fresco, asciutto, al riparo dalla luce e fuori dalla portata dei bambini!

15. incaso di fuoriuscita di liquido dalla batteria e contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con abbondante acqua e recarsi al piu vicino

ospedale.

Install the Transm tter, s Battery
%l%%eﬁ 3 rr.ltett:t?o';(:%s(e:!iree!l tgttgflfmlsepgs:rsi?l:.glarité indicata, quindi richiudere il

coperchio
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@Collegare la spina del ricevitore alla batteria. S 38 iH KR FEth,




Ricarica Ricarica

Si consiglia di utilizzare un adattatore da 5V 2A per laricarica.

® Quando la batteria & in carica, la spia rossa del cavo di ricarica rimane sempre accesa e quella verde lampeggia.

Quando la batteria & completamente carica, la spia rossa del cavo di ricarica rimane sempre accesa e la spia verde rimane sempre
accesa.

Si consiglia di utilizzare un adattatore USB da 5V 2A per laricarica.

@ Durante la ricarica della batteria, la spia rossa del cavo di ricarica rimane accesa e quella verde lampeggia.

@ Quando la batteria & completamente carica, la spia rossa del cavo di ricarica rimane accesa e la spia verde rimafje[accesa

(1]

Adattatore 5V 2A (venduto separatamente)
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1. Accendere linterruttore di alimentazione del trasmettitore, la spia di segnale del trasmettitore lampeggia.

2. premereil pulsante di accensione dell'auto ad alta velocita, la spia luminosa dell'auto ad alta velocita lampeggia.

3. Quando la spia rimane accesa, l'auto ad alta velocita puo essere utilizzata per giocare.

1. Accendere l'interruttore di alimentazione del telecomandé, la spia del segnale del telecomando lampeggia.

2. Premereil pulsante di accensione del regolatore elettronico dell'auto ad alta velocita, la spia dell'auto ad alta velocita lampeggera.

3. Quando la spia rimane accesa, & possibile controllare ['auto ad alta velocita.

! ® Quando si accende il trasmettitore, NON toccare 'acceleratore e lo sterzo. Dopo aver acc\eso il trasmet\titore, azionarlo solo
dopo che la spia luminosa del trasmettitore & rimasta accesa.
A @ Attenersi al principio "accendere prima il trasmettitore, poi l'auto ad alta velocita".
Durante ['accoppiamento delle frequenze, assicurarsi che vi sia un solo paio di trasmettitori e auto ad alta velocita
accoppiati contemporaneamente, altrimenti la frequenza verra accoppiata in modo errato.

@ Quando si & pronti ad accendere il telecomando, non toccare l'acceleratore e lo sterzo. Accendere l'interruttore del telecomando e attendere

che la spia luminosa del telecomando si accenda prima di

@ Quando si accende il telecomando, seguire il principio "accendere prima il telecomando, poi l'auto ad alta velocita".

® EFE—AYZ), EREMBOBERNBEERE—, TR HEELES,
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ST.TRIM TH.TRIM

(Trim acceleratore)Sir#iA

|
e\ l TH.D/R

(Trimmaggio dello sterzo)

D
HimsEA /9

\ 9] (Acceleratore D/R)3@r"
ST.D/R \ i
e \ VA
(Direzione D/R) i:i L_/ / Interruttore di
Angolo di sterzata %// alimentazione
Spia luminosa
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MST.TRIM (Trim servo sterzo B EFEH#IRE)

Se l'auto non riesce a procedere in linea retta durante la guida, & possibile regolarla tramite ST.TRIM.

Ve f

Se l'auto non riesce a procedere in linea retta durante la guida, & possibile regolarla tramite questa funzione di regolazione fine

@TH.TRIM (Regolazione dell'acceleratore)

SE l'auto non si ferma quando il TH & in posizione centrale, & possibile regolare il pulsante per fermare l'auto.
WITH GArD) EPMRET, FRTAERFLE, AEIEREH#TAT, EEMFELE.

Avanti

®Indicatore luminoso

Rimane accesa Funzionamento
W corretto
Lampeggia Frequenza di accoppiamento
rapidamente
Batteria scarica
Lampeggiante
lentamente )

del
trasmettitore EIE 3R it
2




@CHL1 : ST (Sterzo ¥%1A)

Posizione Girare asinistra Girare a destratg
centrale %
fic

Avanti Indietro/=;&

Spinge!
avanti

ngefe . . §¥ Dopo che %
4 \éantl nuovamente indietro € ' auto potra muoversi all'indietro.
verso ikcéntro —— — — =
\ £ Freno: quando ['auto va avanti, spingere indietro il grilletto del telecomando e ['auto entrera in
modalita frenata. Dopo che il grilletto & al centro, spingere di nuovo indietro e l'auto potra

andare indietro.
*Quando l'auto & in retromarcia, la funzione frenante non & attiva. EFAFERIRE T, THIZEIHEE,
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1. inserire l'alloggiamento nel telaio dell'ammortizzatore anteriore (D, quindi premerlo verticalmente sul fermo del telaio
dell'ammortizzatore posteriore @.

WERBATRRRY, REEETENERERSHILD,

2. Ruotarela manopola per bloccare l'alloggiamento @,




IRGIRI Cafahallddnindamst (Raiah) )

1. inserire l'alloggiamento nell'ammortizzatore anteriore @, quindi premerlo verticalmente sul fermo dell'ammortizzatore
posteriore 2.

WERBATRRRY, REEETENERERSHILD,

2. Ruotarela manopola per bloccare l'alloggiamento @,
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Shais Parts Béhss

Bd4130 Eﬁﬁ;ﬂﬁﬁ?mbi 3 1d9es
PeB®130 | Body . , 1dPcs
preio0  —{—gtrameriore P
BiB:0100 e"‘tmﬁﬁ%iaﬁﬁﬂ.‘"Z’!ii’ff:r'.';icc. idPcs
P320110 R@E\‘ Bejnigyefanteriori Bloccosterzo 14Pcs
RIGHI60 | FronidRearGoarbon-tovers: | Hiinssmins 1:8et
Ris8d210 SAC IDRBE Slspension ArMS | Bl B flpRair
piar20 FF&?ﬁisﬁ‘ﬁygner[n§uspenS|on Arms | FIFER fipRair
Rpeg1230 | SteerngBlookese iR foRair
Ré6240 | hronblIppet SUshension Arms | ietiem fiRair
Bif%250 | Kdar Lower Suspension Arms | jEiER fioRair
paEe0 | Rearubs EEE fioRair

[R486270 | Servo Fix Frame HisitdE 2R 1988
F:56:300 Wheel Assembly . AdRes
paa®310 E;enterpBﬁasez mm =k 1Res
123400 | Main DFvViNg Set sinfic 1:8et
Ri&141F | Front Tire Shaft Set it 20Pes
P18141R Rear Tire Shaft Set G 208es
P181420 | Diff Assembly e 1Pes
P181430 Steering Assembly il 1s8et
P181440 Wheel Hex B 4Ees
P181500 | Shock 23 2:8es
X16701 Servo 254 1Res
P181702 Servo Saver Assembly i Rtizzator 1-8et
P18138S | Motor Assembly BaaY 1sSet
XRE30 REV & 30A ESC E—ER 1Pes
XB2S15K | Battery s 14Pes
XM2523 Pins @ 2.5*23mm o 4oPes
XM2537 Pins @ 2.5*37mm e tera 4Pes

e

Btfews 154
MiiAR570 M2:54Fmm 12RE8
M bti25 1 20 M2:6%462mm 12PES
XeirriddR 550 M2:656mm 12PE5
XiPHREHMAR5 160 2558 MSAMB* 4mm 12PES
X HRESMR 5250 2554MFAMB* 4mm 12PES
XoEMB5 120 M2:6%42mm 12PES
MNEMAR580 M2:648mm 12RE8
XMHWER6120A | 26624@mm 12PE8




